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<..>

Byla“Administraginés teisés pazeidimo byla pries UT, bauda pagal Tolliseadus
(Muitings, jstatymas) 69 straipsnio 1 dalj

<..>
REZOLIUCINE DALIS
1. Europos Teisingumo Teismui teikiamas praSymas priimti prejudicinj

sprendima Siuo klausimu: Kaip turi biiti nustatomas valiutos keitimo
kursas, kuriuo remiantis nustatoma grynyjuy pinigu verté, kaip tai

i Sios bylos pavadinimas iSgalvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.
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suprantama pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento 2018/1672 3 straipsnio 1 dalj, kai naudojama valiuta, kurios
keitimo kurso neskelbia Europos Centrinis Bankas?

2. <...>|bylos nagrinéjimo sustabdymas]
FAKTINES APLINKYBES IR PROCESO EIGA
IKi teisminis procesas

2023 m. sausio 13 d. Maksu- ja Tolliamet (Mokes¢iy ir muitinés tatnyba, Estija)
(MTA, toliau taip pat— administraciné institucija) suras¢ WI protokela uz
administracinés teisés pazeidima. Tg dieng UT ir jos dukra, MMipésciomis kirto
Rusijos Federacijos ir Estijos Respublikos sieng per Narvosiypasienio kontrolés
punkty. Sienai kirsti pasirinkdama Zaliajj kanala, ji patwvirtinoy, kad néveza“jokiy
deklaruotiny prekiy arba kad jy kiekis nevirsSija teisé$yaktuose nustatyty leidziamy
kiekiy. Atliekant kratg jy drabuziy kiSenése, po drabuziy pamuSalu ir po striukes
gobtuvo pamusalu i§ viso rasta 500 000 Ukrainos griviny grynaisiais pinigais.

Pagal 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 2018/1672
<..> 3straipsnio 1 dalj vez¢jai, vezantys grynuosius pinigus, kuriy verté yra
10 000 EUR arba didesné, deklaruoja taos gryhuosius pifilgus valstybés narés, per
kurig jie atvyksta | Sajunga arba iSyjos iSwyksta, kompetentingoms institucijoms ir
sudaro joms galimybe atlikti, kontrolg. Konvertdodama UT gabenty 500 000
Ukrainos griviny verte j ‘eurus, administraciné institucija rémeési interneto
svetain¢je www.xe.com,skelbiamusvaliutos kertimo kursu ir padaré i§vada, kad Siy
grynyjy pinigy verté sienes kirtimo dieng sudaré mazdaug 12 565 eurus. Taigi
pagal Reglamento 20181672, 3'straipsnio 1 dalj Sie grynieji pinigai turé¢jo biti
deklaruoti.

UT pateikdama, skunda %administracinei institucijai nurodé, kad rasti grynieji
pinigai priklauso ‘me jaiyirtkad ji nezinojo apie pareiga deklaruoti grynuosius
pinigus. Grynieji pinigai' priklauso Estijoje gyvenanc¢iam UKrainos piliec¢iui RR,
kuris déhkaro negaliynaudotis turimais pinigais. Interneto svetain¢je www.tavid.ee
patikrings Ukraings grivinos keitimo kursg, RR issiaiSkino, kad grynyjy pinigy
deklaruyotitdereikia, nes jy verté nevirija 10 000 eury. Sia informacija jis perdavé
UT, dukrai, @ Si apie tai informavo UT. UT nenor¢jo slapta gabenti 500 000
Ukraipos | \griviny | Estijg. Vis délto ji paslépé pinigus po drabuZiais,
baimindamasi, kad jie gali biiti pavogti.

2023 m. vasario 13 d. sprendimu administraciné institucija UT skyré 150 baudos
vienety, t.y. 600 eury, bauda uz grynyjy pinigy nedeklaravimg pagal Muitinés
istatymo (toliau — TS) 69 straipsnio 1 dalj. Administraciné institucija taip pat
nusprendé konfiskuoti nedeklaruotus 500 000 Ukrainos griviny, remdamasi TS
78 straipsnio 1 dalimi ir Karistusseadustik (Baudziamasis kodeksas, toliau —
KarS) 83 straipsnio 2 ir 6 dalimis. Toliau iSdéstomi apibendrinti administracinés
institucijos sprendimo pri€mimo motyvai.
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UT ty¢ia padaré administracinj nusizengima, numatytg TS 69 straipsnio 1 dalyje.
Ji nedeklaravo 500 000 Ukrainos griviny grynaisiais pinigais nei kirsdama siena,
nei veéliau, o prie§ pradedant muitinés kontrol¢ muitinés pareigtiny neinformavo,
kad deklaruotini grynieji pinigai yra paslépti jos drabuziuose. Vadinasi, grynieji
pinigai buvo paslépti siekiant juos nuslépti nuo muitinés kontrolés.

UT tur¢jo visas galimybes iSsiaiskinti grynyjy pinigy deklaravimo taisykles. Tai
buvo galima padaryti tiek telefonu, tiek el. pastu, tiek pasiteiraujant muitinés
pareigino pasienio kontrolés punkte. MTA interneto svetain¢je (Www.emta.ee)
skelbiama informacija apie grynyjy pinigy deklaravima, ji pateiKiama ir rusy
kalba. Sioje interneto svetainéje galima greitai suZinoti, kad privaloma deklaruoti
suma yra nuo 10 000 eury. Tais atvejais, kai Europos Centrinis Bankas neskelbia
valiutos keitimo kurso, ji galima rasti interneto svetain¢je wiww.xecom. Retesniy
valiuty keitimo kursai taip pat pateikiami centrinio banke,y kuris «tg waliutg
iSleidzia, interneto svetainéje (pvz., Ukrainos grivinos atveju — bank.gowv.ua).

Procesas pirmosios instancijos teisme

UT gyn¢jas apskundé administracinés 4nstitucijosysprendimg — kreipési |
pirmosios instancijos teismg su pra§ymu ynutraukti “administracinés teisés
pazeidimo byla. UT gyné¢jas taip pat pras¢ sumazintt W skirta bauda, panaikinti
konfiskavimg ir grazinti konfiskuotus grynuesius pinigus.

Viru Maakohus (Viru apylinkeés teismas, Estija)d$ dalies patenkino UT gynéjo
skundg ir 2023 m. balandzio 28 d. sprendimu panaikino administracinés
institucijos sprendimg qdely, grymyjy, pinigy konfiskavimo ir skirtos baudos.
Pirmosios instancijos, teismas ‘priémé naujg sprendimg ir UT skyré 100 baudos
vienety, t. y. 400 eury, bauday Jistnusprendé panaikinti 500 000 Ukrainos griviny,
paimty kaip jrodymas, Wkonfiskavima ir grazinti juos UT. Toliau iSdéstomi
apibendrinti pirmosios ‘instancijosteismo argumentai.

2023 m.“sausto. 13.d. UT atvyko i Estijos Respublika i§ Rusijos Federacijos
nedeklaravusi grynyju, pinigy — 500 000 Ukrainos griviny, kuriy verté tuo metu
buvo mazdaugyl2 565 curai. Tik pradéjus vykdyti krata UT zodziu informavo
muitinés) pareiginus, kad pageidauja deklaruoti grynuosius pinigus, taciau tai
daryti jau'buvo per vélu, nes UT, kirsdama sieng per zaligji kanalg, jau buvo
deklaravusi, tkad neturi deklaruotiny prekiy. Gincijama tai, ar UT Zzinojo, kad
reikéjo deklaruoti gabenamy grynyjy pinigy suma ir ar 500 000 Ukrainos griviny
priklausé atitinkamam asmeniui.

UT pareiskimas, kad ji nezinojo apie pareiga deklaruoti grynuosius pinigus, yra
nepagristas. Remiantis kratos protokolo duomenimis, grynieji pinigai buvo rasti
jos drabuZiy kiSenése, po drabuziy pamusSalu ir po striukés gobtuvo pamusalu.
Deklaruotiny grynyjy pinigy nuslépimas nuo muitinés kontrolés ir jy gabenimas
sléptuvéje patvirtina, kad UT zinojo apie prievolg deklaruoti grynuosius pinigus,
kuriy verté virSija 10 000 eury ir kuriuos ji gabeno kirsdama sieng. UT tycia
padaré administracinés teisés pazeidima, numatyta TS 69 straipsnio 1 dalyje.
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Liudytojas RR pirmosios instancijos teismui nurodé, kad jis papras¢ UT ir jos
dukters atgabenti grynuosius pinigus j Estijg ir perduoti jam, nes pats dé¢l karo
Ukrainoje negaléjo tvarkyti savo pinigy. Siuos pinigus jis gyvendamas Ukrainoje
uzdirbo kaip verslininkas. Patikrings Ukrainos grivinos keitimo kursg valiuty
keityklose, RR iSsiaiskino, kad 500 000 Ukrainos griviny deklaruoti nereikia, nes
jy verté yra mazesné nei 10 000 eury. Sig informacija jis perdavé UT dukrai.
Teismas nusprend¢, kad neturi pagrindo abejoti liudytojo parodymais ir tuo, kad
nedeklaruoti grynieji pinigai priklauso RR.

Kasacinis skundas

Administraciné institucija apskundé pirmosios instancijos teismo, sprendimg. Ji
praSo panaikinti §j sprendimg ir jpareigoti vykdyti administracineswinstitucijos
sprendimg arba grazinti administracinio teisés pazeidimoy, bylg <pirnesios
instancijos teismui nagrinéti i$ naujo.

Atsiliepimas j kasacinj skundg

UT gynéjas praSo patvirtinti pirmosios instancijos teismo Sprendimg ir atmesti
kasacinj skunda.

Riigikohus (Auks¢iausiasis Teismas, Estija)rastu\pateiktas klausimas

Riigikohus (Auksciausiasis Teismas)y, remdamasis »Vaarteomenetluse seadustik
(Administraciniy  teisés pazeidimy “kodeksas) 173! straipsnio 1 dalimi,
administracinei institucijai pateike Siuos klausimus:

1.  Kokiu teisiniwnpagrindu, (konkretus teisés aktas ir jo nuostata),
konvertuodama UKraines grivinos verte j eurus, MTA remiasi interneto svetainéje
www.xe.comskelbiamu valiutos keitimo kursu?

2.  Kuf sieng kertantis asmuo gali rasti informacija apie valiutos keitimo kursa,
kurj MTAtaiko konvertuodama Ukrainos grivinos vertg j eurus?

3.  Ar, MTAwnuomone, informacija apie tai, jog UKkrainos grivinos vertés
konvertavimashj, curus grindziamas interneto svetain¢je www.xe.com pateiktais
duomenimis, yra prieinama vidutiniskai informuotam asmeniui?

Administracinés institucijos atsakymas

Konvertuodama valiuta muitinés vertei nustatyti, MTA remiasi 2013 m. spalio
9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 952/2013 (Sajungos muitinés
kodeksas) 53 straipsniu ir 2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2447 48 ir 146 straipsniais. Valiutoms, kuriy keitimo kurso
neskelbia Europos Centrinis Bankas, administraciné institucija taiko interneto
svetaingje www.xe.com, kuri pasirinkta atsizvelgiant 1 kity valstybiy nariy
praktika ir prioritetus, nurodytus valiutos keitimo kursus.



16

17

18

ALENOPIK

Asmuo, vykstantis ] Estija su grynaisiais pinigais 1§ Sgjungai nepriklausancios
Salies, privalo 1§ anksto susipazinti su muitinés procediiromis, susijusiomis su
sienos kirtimu tiek kilmés, tiek paskirties Salyje. Sieng kertantis asmuo turi
pagristy galimybiy tai padaryti. Informacija apie prievole deklaruoti grynuosius
pinigus pateikiama, pavyzdZiui, MTA interneto svetaingje, taip pat esty ir rusy
kalbomis iSleistose brosiiirose, platinamose pasienio kontrolés punktuose ir
informaciniuose stenduose. Jei sieng kertantis asmuo neissiaiS$kino grynyjy pinigy
importo ar eksporto informacijos iki sienos kirtimo, jis gali pasirinkti raudongjj
kanalg pasienio kontrolés punkte, kur padedant muitinés pareigiinui bus nuspresta,
ar reikia deklaruoti grynuosius pinigus.

NURODYTOS TEISES NUOSTATOS
Sajungos teisé

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2018/1672 dél i Sajunga jveZamu, arba i§ jos “iSveZamy
grynyjy pinigu kontrolés, Kkuriuo panaikinamas, Reglamentas (EB)
Nr. 1889/2005:

<..>

2

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomayj Sajunga jvezamy arba i§ jos i§vezamy grynyjy
pinigy kontrolés Sistemay, siekiant jpapildyti pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevengijos,teising,sistema, nustatytg Direktyva (ES) 2015/849.

<.>
3 straipsnis
Pareiga deklaruoti lydimus grynuosius pinigus

1. Vezgjai, vezantys grynuosius pinigus, kuriy verté yra 10 000 EUR arba
didesné, deklaruoja tuos grynuosius pinigus valstybés narés, per kurig jie atvyksta
1 Sajunga arba i§ jos iSvyksta, kompetentingoms institucijoms ir sudaro joms
galimybg atlikti kontrole. Jeigu pateikiama neteisinga arba neiSsami informacija
arba nesudaroma galimybé atlikti grynyjy pinigy kontrole, grynyjy pinigy
deklaravimo pareiga laikoma nejvykdyta.

< >66

2013 m. spalio 9d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 952/2013, Kkuriuo nustatomas Sgjungos muitinés
kodeksas:
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3 SKYRIUS
Valiutos konvertavimas ir terminai
53 straipsnis
Valiutos konvertavimas

1.  Kompetentingos valdzios institucijos paskelbia ir (arba) internete nurodo
valiutos keitimo kursa, taikyting, kai ja reikia konvertuoti dél kusios noss.is.toliau
nurodyty priezasciy:

a)  veiksniai, naudojami prekiy muitinei vertei nustatyti, iSreiksti ‘né€ valstybes
narés, kurioje nustatoma muitiné verté, valiuta; arba

b)  prekiy tarifiniam klasifikavimui ir impoftoybei eksporto “muito sumoms
nustatyti, jskaitant Bendrojo muity tarifessibinigwercigyustatyma, reikalingi
euro santykiai su nacionalinémis valiutomis:

2. Kai valiutg reikia konvertuoti dell dalyje nenusodyty priezasCiy, euro ir
nacionaliniy valiuty santykiai, naudotinijtaikant muity, teises aktus, nustatomi bent
kartg per metus.

< >“

2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447,
kuriuo nustatomos “i§samios tamtikry Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES). Nr. 952/2013, ‘kuriuo nustatomas Sajungos muitinés
kodeksas, nuostaty igyvendinimo taisyklés

<en>
3 SKYRIUS
Valiutos konvertavimas
48 straipsnis
Nuostatos dél tarifinio valiutos keitimo kurso

(Kodekso 53 straipsnis)

1. Kai to reikalaujama pagal Kodekso 53 straipsnio 1 dalies b punkta, euro
verté nustatoma kartg per ménes;.

Taikomas paskutinis iki prieSpaskutinés ménesio dienos Europos Centrinio Banko
nustatytas valiutos keitimo kursas; jis taikomas visa kita ménes;.

6
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Taciau, jeigu ménesio pradzioje taikytinas kursas skiriasi daugiau negu 5 % nuo
kurso, kurj Europos Centrinis Bankas nustaté iki to paties ménesio 15 dienos,
pastarasis kursas taikomas nuo to ménesio 15 dienos iki jo pabaigos.

2. Kai valiutg reikia konvertuoti dél kurios nors Kodekso 53 straipsnio 2 dalyje
nurodytos prieZasties, taikytina nacionaline valiuta perskai¢iuoto euro verté yra
valiutos keitimo kursas, kurj Europos Centrinis Bankas nustaté pirma spalio
ménesio darbo diena; Sis valiutos keitimo kursas taikomas nuo kity mety sausio

1d.

3. Valstybés narés gali palikti nepakeista eurais apskaiciuotos sumos verte
nacionaline valiuta, jei, atlieckant kasmetinj patikslinima, “d¢l tos  Sumos
konvertavimo verté, iSreikSta nacionaline valiuta, pakinta maziaw, nei 5%.
Valstybés narés po konvertavimo gauta sumg gali suapvalintiiki ‘dideshiovarba
mazesnio skai¢iaus deSimtyjy tikslumu.

<..>
3 SKYRIUS
Prekiy muitiné verté
146 straipsnis
Valiutos konvertavimas muitinio jvertinimo tikslais
(Kodeksona3 straipsnio 1 dalies a punktas)

1.  Pagal Kodekso 53 straipsniowl dalies a punktg konvertuojant valiutg muitinio
jvertinimo tikslais tatkomiSicwaliutos keitimo kursai:

a)  valstybémsynaréms,Wkuriy valiuta yra euro, — Europos Centrinio Banko
paskelbtas valiutos keitimo kursas;

b) valstybéms naréms, kuriy valiuta néra euro, — kompetentingos nacionalinés
valdziosyinstitucijos paskelbtas valiutos keitimo kursas arba, jeigu valiutos
kursui paskelbti nacionaliné valdzios institucija paskyré privaty banka, — to
privataus banko paskelbtas valiutos keitimo kursas.

2.  Pagal sio straipsnio 1 dalj naudotinas valiutos keitimo kursas yra valiutos
keitimo kursas, kuris skelbiamas kiekvieno ménesio prieSpaskutinj treciadien;.

Jei valiutos keitimo kursas ta dieng nepaskelbiamas, taikomas naujausias
paskelbtas valiutos keitimo kursas.

3. Valiutos keitimo kursas taikomas vieng ménesj, skai¢iuojant nuo pirmos kito
meénesio dienos.
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4.  Jeigu valiutos keitimo kursas nepaskelbtas taip, kaip nurodyta Sio straipsnio
1 ir 2 dalyse, Kodekso 53 straipsnio 1 dalies a punkto taikymo tikslais naudojamag
valiutos keitimo kursa nustato atitinkama valstybé naré. Sis valiutos keitimo
kursas turi kuo labiau atitikti atitinkamos valstybés narés valiutos verte.

< >“
Estijos teisé

Tsiviilseadustiku tldosa seadus (Civilinio kodekso jstatymo bendreji dalis)

<..>

2

48 straipsnis. Daikto apibréztis

Daiktas apibréziamas kaip turtas, teisés ir kiti nuosavybes ebjektai,skurie gali biti
teisés objektas.

<..>

65 straipsnis. Daikto verté

Daikto verté yra jo jprastiné verté, ncbent jstatyme ar teisiniame sandoryje
numatyta kitaip. Jprastiné daikto verté¢ yra jopvidutingé vietiné pardavimo kaina
(rinkos kaina).

<...>*
KOLEGIJOS POQZICIA

<..>. Tam, kad UT buity galima skirti bauda pagal TS 69 straipsnio 1 dalj, visy
pirma reikia nustatyti, ar\grynyjy pinigy (Siuo atveju 500 000 Ukrainos griviny),
kurias UT gabeno'1S Rusijos,i Estija jy nedeklaravusi, verté, kaip tai suprantama
pagah, Reglamento 2018/1672 <...> 3straipsnio 1 dalj, nusizengimo padarymo
metu buvo ne,mazesné kaip 10 000 eury. Ar taip buvo, ar ne, priklauso nuo
valiutoskeitimokurso, kuriuo remiantis Ukrainos grivinos konvertuojamos j
eurus.\Eurepos “€entrinis Bankas neskelbia Ukrainos grivinos keitimo kurso.
Administracinio teisés pazeidimo byloje negin¢ijama, kad vienas i§ nedaugelio
paslaugy teikéjy, Estijos rinkoje pirkusiy Ukrainos grivinas i§ privaciy asmeny
(Tavid'AS), tai daré pagal valiuty keitimo kursg, pagal kurj 500 000 Ukrainos
griviny verté buvo mazesné nei 10 000 eury. Vis délto, remiantis administracinés
institucijos nurodytoje interneto svetain¢je www.xe.com skelbiamu valiutos
keitimo kursu, atitinkamas asmuo virsijo riba, turédamas Ukrainos griviny uz
daugiau nei 10 000 eury.

Kadangi nei 1§ atitinkamy Europos Sgjungos reglamenty teksto, nei i§ ankstesnés

Teisingumo Teismo jurisprudencijos negalima daryti aiskiy iSvady, kaip Siuo
atveju turi biiti nustatytas teisingas valiutos keitimo kursas, kolegija mano, kad

8
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Siuo klausimu tikslinga kreiptis | Teisingumo Teismg su praSymu priimti
prejudicinj sprendimg. Kolegija atkreipia démesj ] toliau iSdéstytus aspektus.

Reglamentas 2018/1672 <...> susijes | Sgjungg jvezamy arba i§ jos iSvezamy
grynyjy pinigy kontrole. Sio reglamento 3 straipsnyje nustatyta pareiga deklaruoti
grynuosius pinigus. Pagal Sio straipsnio 1 dalj vezéjai, vezantys grynuosius
pinigus, kuriy vert¢ yra 10 000 EUR arba didesné, deklaruoja tuos grynuosius
pinigus valstybés narés, per kurig jie atvyksta ] Sajungg arba i$ jos iSvyksta,
kompetentingoms institucijoms ir sudaro joms galimybe¢ atlikti kontrole. Jeigu
pateikiama neteisinga arba neiSsami informacija arba nesudaroma galimybé¢ atlikti
grynyjy pinigy kontrolg, grynyjy pinigy deklaravimo pareiga laikomawejvykdyta.
Grynyjy pinigy deklaravimo pareiga laikoma nejvykdyta, jei pateikta informacija
yra neteisinga ar neiSsami arba nesudaroma galimybé athikti gryngjy pinigy
kontrole. Pagal reglamento 14 straipsnj kiekviena valstybé natcnustatofsankéijas,
taikytinas tuo atveju, kai nevykdoma 3 straipsnyje_nustatyta pareiga deklaruoti
lydimus grynuosius pinigus. UZ tokj pazeidima AEstijos jstatymuose, numatytos
sankcijos pagal TS 69 straipsnj, kuriame numatyta atsakomybe uz deklaruotiny
prekiy ar grynyjy pinigy gabenima i§ Sajumgai nepriklausancies Salies arba i§
Estijos | Sgjungai nepriklausancia Salj, jei prekeésiar grynieji pinigai nedeklaruoti
(o jei nedeklaruoty grynyjy pinigy verté virsija,40,000 EUR, toks veiksmas gali
biti laikomas nusikalstama veika pagal KarS 391 straipsny).

Vis délto nei Reglamente 2018/1672; nefyjo 1gyveadinimo reglamente (2021 m.
geguzés 11 d. Komisijos jgyvendinimo seglamentas (ES) 2021/776) nenurodytas
teisinis pagrindas, kuriuo remdamasi valstybésinarés kompetentinga institucija turi
nustatyti 1 Sgjungos tersitorija atvykstanCio arba i§ jos iSvykstancio asmens
naudojamos uzsienioy, valiutosykeitimo, kursg. Grynyjy pinigy, ivezamy per
Sajungos muity teritorijos,siena wzsienio valiuta, konvertavimo i eurus tvarka
nereglamentugjama nei Muitinés jstatyme, nei jokiuose kituose nacionalinés teisé€s
aktuose.

Sioje administtacings teis¢s” pazeidimo byloje UT vyko j Estija gabendama
500 000, Ukraings “griviny grynaisiais pinigais, kuriy nedeklaravo
kompetentingoms institucijoms. Remdamasi interneto svetainéje www.xe.com
skelbiamu, valiutosykeitimo kursu, MTA apskaiciavo, kad 2023 m. sausio 13 d.
500 000y, Ukrainos griviny verté sudaré mazdaug 12 565 eurus. | kolegijos
klausima, kokiu teisiniu pagrindu MTA, konvertuodama Ukrainos grivinos verte i
eurus,ynaudoja interneto svetainé¢je www.xe.com skelbiamg valiutos keitimo
kursa, administraciné institucija atsake, kad Sioje interneto svetaingje skelbiama
valiutos keitimo kursg naudoja valiutoms, kuriy keitimo kurso neskelbia Europos
Centrinis Bankas. Interneto svetainé pasirinkta atsizvelgiant j kity valstybiy nariy
praktika ir prioritetus. Administraciné institucija nenustaté jokio teisinio pagrindo,
kuriuo remiantis interneto svetain¢je www.xe.com skelbiami valiutos keitimo
kursai galéty biiti laikomi teisiSkai svarbiais.

Administraciné institucija nurodé, kad grynyjy pinigy uzsienio valiuta muitinés
vertés nustatymas reglamentuojamas Reglamente Nr. 952/2013 <...>, kuriuo
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nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (toliau— MK), ir Komisijos
jgyvendinimo reglamente 2015/2447 <...>, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry
Reglamento (ES) Nr.952/2013 nuostaty jgyvendinimo taisyklés (toliau —
Reglamentas 2015/2447). Pagal MK 1 straipsnj $iame reglamente nustatomos
bendrosios taisyklés ir procediiros, taikomos ] Sajungos muity teritorijg
jvezamoms arba i§ jos iSvezamoms prekéms. Valiutos konvertavimas
reglamentuojamas $io reglamento 53 straipsnyje, kurio 1 dalyje nustatyta, kad
kompetentingos valdzios institucijos paskelbia ir (arba) internete nurodo valiutos
keitimo kursa, taikytina, kai jg reikia konvertuoti dél kurios nors i§ toliau nurodyty
priezasCiy: a) veiksniai, naudojami prekiy muitinei vertei nustatyti, iSreikSti ne
valstybés narés, kurioje nustatoma muitiné verte, valiuta, arba b), prekiy, tarifiniam
klasifikavimui ir importo bei eksporto muito sumoms nustatyti, jskaitant Bendtojo
muity tarifo ribiniy ver¢iy nustatyma, reikalingi euro santykiai su hacienalinémis
valiutomis. Pagal Sio straipsnio 2 dalj, kai valiutg reikia konvertuotiydel Tadalyje
nenurodyty priezasCiy, euro ir nacionaliniy valiuty, santykiai, \naudotini taikant
muity teisés aktus, nustatomi bent kartg per metus.

Kadangi grynyjy pinigy, jvezamy ] Sajungg, arbajiSvezamyWis jos, kontrolé
reglamentuojama atskirame Reglamente 2018/1672, kolegija™i§ esmés nemano,
kad nustatant Reglamento 2018/1672 3¢traipsnio‘Lidalyje numatyta pareigg biity
tikslinga remtis ankstesniame punktey, nurodyta ‘bendraja nuostata. Tam
priestarauja ir tai, kad Reglamente,2018/1672 néra jokios nuorodos | MK taikyma.
Taip pat neaisku, ar grynieji pinigai laikytini prekémis, kaip tai suprantama pagal
MK. Tali, ar grynieji pinigai yra prekeé, priklauso“visy pirma nuo to, ar uzsienio
valiutos konvertavimui j“%eurus turi biti taikomas MK 53 straipsnio 1 dalies
a punktas ar 2 dalis, jei buty patvirtintas MK taikymas. MK 53 straipsnio 1 dalies
b punktas, kuriame ‘reglamentuejamas maliutos konvertavimas siekiant nustatyti
prekiy tarifinj klasifikavima, ir\imperto bei eksporto muito suma, tikriausiai néra
svarbus. MK B3'straipsnioyl dalies a punkto arba 2 dalies taikymas priklauso nuo
to, kurias Reglamento 2045/2447 nuostatas galima laikyti svarbiomis. Reglamento
2015/2447 48\straipsnioy2 dalis susijusi su euro keitimo kurso nustatymu dél MK
53 straipsnie. 2 dalyje nurodytos priezasties, o 146 straipsnis— su valiutos
konvertavimuMK'%S3 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytais tikslais.

Vis “deltoy darant prielaidg, kad nustatymas, ar grynyjy pinigy suma atitinka
Reglament0,2018/1672 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta ribing verte, taip pat yra
MK\53 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas atvejis, kompetentinga institucija
turety paskelbti taikyting valiutos keitimo kursg ir (arba) sudaryti galimybg¢ su juo
susipazinti internete. Pagal Reglamento 2015/2447 146 straipsnio 1 dalies
a punkta, kuriame nurodyta §i nuostata, valiutos vertei konvertuoti j eurus, siekiant
nustatyti muiting vertg, turi biiti taikomas Europos Centrinio Banko paskelbtas
valiutos keitimo kursas. Tais atvejais, kai Europos Centrinis Bankas neskelbia
reikalaujamo valiutos keitimo kurso, gali bati taikomas Reglamento 2015/2447
146 straipsnio 4 dalies pirmas sakinys. Jame nustatyta, kad jeigu valiutos keitimo
kursas nepaskelbtas taip, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse, MK
53 straipsnio 1 dalies a punkto taikymo tikslais naudojamag valiutos keitimo kursa
nustato atitinkama valstybé naré. Vis délto MK 146 straipsnio 4 dalies antras
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sakinys, pagal kurj valiutos keitimo kursas turi kuo labiau atitikti atitinkamos
valstybés narés valiutos vertg, yra nevienareikSmis. D¢l to kyla abejoniy, kad
aptariama nuostata siekiama reglamentuoti ne valiutos keitimo kurso, reikalingo
treCiosios Salies valiutai konvertuoti | eurus, nustatyma, o tik valstybés nares, kuri
néra prisijungusi prie euro zonos, valiutos konvertavimg  eurus.

Tuo atveju, kai reikia vadovautis MK 53 straipsnio 2 dalimi nustatant pareiga
deklaruoti grynuosius pinigus, t.y. kai valiutg reikia konvertuoti dél MK
53 straipsnio 1 dalyje nenurodyty priezas¢iy, $ios nuostatos formuluoté, kurioje
numatyta, kad euro ir nacionaliniy valiuty® santykiai, naudotini fatkant muity
teisés aktus, nustatomi bent karta per metus sudaro sglygas neaiSkumams atsirasti.
Nacionalinés valiutos sagvoka nurodo, kad §ia nuostata taip pat reglamentuojamas
tik valstybés narés, kuri néra prisijungusi prie euro zonos, valiutostkonyertavimas
1 eurus ir kad 81 nuostata netaikoma tais atvejais, kai ] euruas konvertuojama
treCiosios Salies valiuta. Tai netiesiogiai patyirtina, ir \tai, kad pagal
Reglamento 2015/2447 48 straipsnio 2 dalj Europes‘Centrinip Banko “paskelbti
valiuty keitimo kursai yra valiutos konvertavimo pagrindas 53 straipsnio 2 dalyje
nurodytais atvejais.

Pagal Estijos teise, t.y. Tsiviilseadustiku Uldosa seadus (Civilinio kodekso
jstatymo bendroji dalis, toliau — TsUS) 48 straipsnj, Stynieji pinigai yra daiktas,
kurio verte laikoma jo jprastiné vertépagdl TSUSNG5 straipsnj, jei jstatyme ar
teisiniame sandoryje nenumatyta Kitaip. \Iprastiné.daikto vert¢ yra jo vidutiné
vietin¢ pardavimo kaina. Nustatant viduting, vieting uzsienio valiutos pardavimo
kaing eurais, reikia remtisevaliutos keitimo kursu, kuriuo uzsienio valiuta gali biiti
keiciama ] eurus, visy piematyictinejenrinkoje. DaZzniausiai tai tiksliausiai atspindi
valiuty keitykly skelbiami‘waliutos keitimo kursai. Remiantis Tavid AS interneto
svetaingje pateiktayinformacija, 2023"m. sausio 13 d. Ukrainos grivinos pirkimo
kursas buvo 5257, Pagal Sj,valiutes keitimo kursa 500 000 Ukrainos griviny verté
sienos kirtimo'dieng buve, 9 487,67 euro.

Atsizvelgdamaj taijkas 18destyta, kolegija mano, kad, siekiant priimti sprendima
dél administracings institucijos kasacinio skundo, biitina kreiptis j Europos
Sajungos Teisingumon Teismag su praSymu priimti prejudicin} sprendimg pagal
Sutarties délBuropes Sajungos veikimo 267 straipsnio pirmos pastraipos b punkta
i treC1gpastraipg. <...> [bylos nagrin¢jimas sustabdomas].

<..>

! Vertéjo pastaba: MK 53 straipsnio 1 dalies tekstas esty kalba skiriasi nuo $ios nuostatos teksto
vokieCiy kalba. Esty kalbos versijoje raSoma ,,omavééring* (,,nacionaliné valiuta®), o versijoje
vokieciy kalba — ,,valstybiy nariy valiutos*.
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